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Die Liftungsgerate der profi-air Reihe
aus dem Hause FRANKISCHE sind ein
wichtiger Bestandteil einer kontrol-
lierten Wohnraumliftungsanlage. Sie
fordern die benotigten Luftmengen
flr Zu- und Abluft in und aus den
Raumen. Mit Hilfe des integrierten

1.1 Vorwort

Die Montage- und Bedienungsanlei-
tung soll Ihnen helfen, die Liftungsge-
rate profi-air 180/300 sensor voll funk-
tionsfahig zu montieren und optimal

zu bedienen. Aus diesem Grund ist es
ratsam, diese Anleitung aufmerksam zu
lesen, bevor mit den Arbeiten und Ein-

1.2 Sicherheit

Das Gerat ist bei bestimmungsge-
maler Verwendung betriebssicher.
Konstruktion und Ausfiihrung entspre-
chen dem heutigen Stand der Technik,
allen relevanten DIN / VDE Vorschrif-
ten und Sicherheitsbestimmungen.

Es sind alle Sicherheitsvorschriften,

Warmetauschers generieren diese
Luftungsgerate eine hohe Warme-
Ubertragung. Die Zuluft wird selbst

bei niedrigen Aul3enlufttemperaturen
um den Gefrierpunkt auf nahezu
Raumlufttemperatur aufgeheizt. Alle
Luftungsgerate der profi-air Reihe sind

stellungen am Gerat begonnen wird. Die
Montage- und Bedienungsanleitung soll
auch als Nachschlagewerk bei Service-
und Wartungsarbeiten dienen und somit
eine problemlose und effiziente Arbeits-
weise sichern.

Warnhinweise und Anmerkungen
dieser Montage- und Bedienungsan-
leitung zu beachten ansonsten kann
es zu Personenschaden und / oder
Beschadigungen des profi-air 180/300
sensor kommen.

1.2.1 Sicherheitsvorschriften

Nur qualifiziertes Fachpersonal ist
berechtigt, das profi-air 180/300
sensor zu installieren, anzuschlie-
Ben, in Betrieb zu setzen und zu
warten (Ausnahme Filterwechsel).

Die Installation des profi-air 180/300
sensor ist gemafl den allgemein vor
Ort geltenden Bau-, Sicherheits-,
und Installationsvorschriften vorzu-
nehmen.

Es diirfen keine Anderungen oder
Modifikationen am profi-air 180/300
sensor vorgenommen werden.

Die Anweisung fiir das regelmaRige
Ersetzen der Filter sind genau zu be-
folgen.

1.2.2 Sicherheitsvorrichtungen und MaRnahmen

Das profi-air 180/300 sensor kann
nicht ohne Werkzeug ged6ffnet wer-
den
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Es muss ausgeschlossen sein, dass
die Ventilatoren, solange eine Ver-
bindung zum Stromnetz besteht, mit
der Hand berlihrt werden kdnnen.

1 Allgemeines

mit vollautomatischen Sommerby-
passklappen (Ausnahme profi-air 180
sensor / manueller Bypass) ausgestat-
tet, um ein unerwiinschtes Aufheizen
der AuBenluft in den Ubergangszeiten
zu verhindern.

Diese Anleitung wurde mit grof3ter
Sorgfalt erstellt. Daraus kdnnen jedoch
keinerlei Rechtsanspriiche abgeleitet
werden. Aul3erdem behalten wir uns das
Recht vor, jederzeit und ohne vorherige
Ankundigung den Inhalt dieser Anlei-
tung zu andern.

Bewahren Sie diese Montage und
Bedienungsanleitung wahrend der
gesamten Lebensdauer des profi-air
180/300 sensor in der Nahe des Luf-
tungsgerates auf.

Aus diesem Grund ist das Gerat im
Wartungsfall nur stromlos zu 6ffnen,
bzw. darf das profi-air 180/300 sen-
sor ausschlie8lich mit installierten
Kanalnetz betrieben werden.



1 Allgemeines

1.2.3 Verwendete Symbole
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Gefahr von Personenschaden

Gefahr von:
Beschéadigung des Gerétes
Beeintrachtigung beim Betrieb des Gerates durch nicht korrekt befolgte
Anweisungen
Sonstigen Sachschaden

Zusatzliche Hinweise

Verweis auf andere Abschnitte bzw. weitere Handreichungen des Herstellers

Entsorgungshinweis

1.3 Bestimmungsgemalie Verwendung

Die Luftungsgerate profi-air 180 sen-
sor und profi-air 300 sensor wurden
fur den Einsatz in der kontrollierten
Wohnraumliftung entwickelt, gebaut

und sind ausschlieBlich fiir diesen Ver-

wendungszweck bestimmt.

Bei einer kontrollierten Wohnraum- Schlaf- und Kinderzimmer eingeleitet.
lGftung wird verbrauchte, feuchte Uberstroméffnungen gewahrleisten
und geruchsbelastete Luft aus Ba- eine gute und ausgeglichene Luftzirku-
dezimmer, WC, Kiiche sowie Haus- lation in der Wohneinheit.

wirtschaftraumen abgefiihrt und eine
gleiche Menge Frischluft in Wohn-,

' Sorgen Sie dafiir, dass Uberstromo6ffnungen nicht verschlossen oder verdeckt werden, damit das System
funktionieren kann.

' Der Betrieb des profi-air 180/300 sensor wahrend der Bautrocknungsphase entspricht nicht der bestimmungsge-
maRen Verwendung.

1.4 EG Konformitat

Das Liiftungsgerat profi-air 180/300 sensor tréagt das CE-Zeichen.

i

EG Konformitatserklarung
siehe Kapitel 11
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2 Technischer Aufbau

2.1 Abmessungen und Luftanschliisse

2.1.1 Luftungsgerat profi-air 180 sensor
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2 Technischer Aufbau

2.1.2 Luftungsgerat profi-air 300 sensor
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2 Technischer Aufbau

2.2. Aufbau und Komponenten Liiftungsgerate profi-air 180/300 sensor

2.2.1 Aufbau und Komponenten AufRen

profi-air 180 sensor profi-air 300 sensor
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2 Technischer Aufbau

Nr. Teil Nr. Teil
Unterseite
. Alternative Zuluftflihrung
L Typenschild 3 (nur bei profi-air 180 sensor)
2 Kondensatablauf 4 Stromanschluss
Front
5 Serviceklappe 10 Isoll_erte Filterabdeckung AuRenluftfilter G4
(optional F7)
6 Arretierung Serviceklappe 11 Ruckstellknopf fur Filtertimer
7 Befestigungsschiene EPS Frontdeckel 12 untere Gerateabdeckung
8 Isolierte Filterabdeckung Abluftfilter G4 13 Integrierte Bedieneinheit

9 EPS Frontdeckel

Oberseite

14 Halter_zum E|nha!ngen in die 17 Abluft
Befestigungsschiene

15 Fortluft 18 AuBBenluft

16 Zuluft 19 Hinweis Luftrichtungen
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2 Technischer Aufbau

2.2.2 Aufbau und Komponenten Innen

profi-air 180 sensor

profi-air 300 sensor
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Nr. Teil Nr. Teil
1 Abluftfilter G4 8 Kondensatwanne mit Anschlussstutzen
Ablaufschlauch
2 Warmetauscher 9 Feuchtigkeitssensor
3 Aulenluftventilator 10 Rickstellknopf fir Filtertimer
4 Steuerplatine 1 Temperatursensor, T1 (AuBenluft)
5 Zuluftfilter G4, optional F7 12 Temperatursensor, T2 (Zuluft)
6 Fortluftventilator 13 Temperatursensor, T3 (Abluft)
7 Bypassmodul (nur bei profi-air 300 sensor) 14 Temperatursensor, T4 (Fortluft)
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2 Technischer Aufbau

2.3 Steuerplatine profi-air 180/300 sensor

LOT.49 14
C77436- 0018

TTA/0vL61SH

e

>
>
N
+
L]

20D M0 LOd-IH

=

10:03

§1-9.9550 -HL0-1dNPosd
0€£380
(MU

AR
T035LAL0dSH00HLAR:Nd

Anschluss Bedienteil

Anschliisse Temperaturfiihler

Anschluss Filterreset

Anschluss interner Feuchteftihler

Anschluss Steuer- und Signalleitungen Ventilatoren
Anschluss Sommerbypass

Anschluss Stromleitungen Ventilatoren

Netzeingang
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Sicherung Hauptplatine
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3 Montage profi-air 180/300 sensor

3.1 Transport und Auspacken

Gehen Sie beim Transport und Auspacken des profi-air 180/300 sensor vorsichtig vor.

3.2 Kontrolle des Lieferumfangs

Sollten Sie Schaden oder Unvollstandigkeiten am gelieferten profi-air 180/300 sensor feststellen, setzen Sie sich unver-
zliglich mit Ihrem Lieferanten in Verbindung.

profi-air 180/300 sensor
Steuerung integriert in Gehausefront
Schiene zur Wandbefestigung inkl. Schallentkopplung und Abstandshalter

Zum Lieferumfang gehoren:

Kondensatablaufschlauch incl. 1 Klemmverbinder
Anschlusskabel 230 V mit Stecker Typ E+F

Anschlusskabel 230 V mit Stecker Typ K

Sommerbypassblech (nur bei profi-air 180 sensor)

Montage- und Bedienungsanleitung
Hinweiszettel Kondensatablauf
Quickguide flr Steuerung
Energielabel gemafR ErP Richtlinie

e Kontrolle der Gerateausfiihrung mit Hilfe des Typenschildes.

3.3 Anforderungen an den Aufstellraum

3.3.1 Allgemein

Ganzjahrig frostfrei.

Frostfreier Anschluss an das
Abwassersystem bei Geraten mit
Warmeruckgewinnung.

Ausreichend Platzbedarf — Zuséatz-
lich zum Liftungsgerat werden z.B.
Schalldampfer, Verteiler oder Vor-
bzw. Nachheizregister installiert,
welche meist mehr Platz bendtigen
als das Gerat selbst.

FRANKISCHE
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Fir Wartungs-/Reinigungsarbeiten
muss die Zuganglichkeit zum Gerat
gewadhrleistet werden.

Anschlisse, wie z. B. Strom und
Wasser, miissen vorhanden sein.

Fir AuBen- und Fortluft werden
Wandoffnungen bendtigt, welche
nicht unterhalb der Erdgleiche bzw.
direkt neben ruhebedurftigen Rau-
men (Wohn-, Schlafzimmer) sein
sollten.

Zentrale Lage des Raumes verklrzt
Leitungswege.

Statisch belastbare Aufstellflache.

Erfolgt die Luftansaugung tber
einen Erdwarmetauscher sollte das
Gerat im Keller bzw. EG positio-
niert werden.



3 Montage profi-air 180/300 sensor

3.3.2 Mindestabstande fir Wartungszwecke

profi-air 180 sensor profi-air 300 sensor

5
P - -

=700 mm

=700 mm

3.4 Mogliches bzw. optionales Zubehor / Ersatzfilter

. profi-air 180 sensor profi-air 300 sensor
Art.-Nr. Beschreibung (Art.-Nr. 78300718) (Art.-Nr. 78300730)
78316820 Anschlussset Iso- oder Wickelfalzrohr DN 160 X
78300836 Funkfernbedienung X X
78300880 Ersatzfilterset G4 / G4
78300881 Ersatzfilterset G4 / F7
78300882 Ersatzfilterset G4 / G4
78300883 Ersatzfilterset G4 / F7
3.5 Elektrische Anschlussméglichkeiten
Aufbau Liiftungsgerat Anschlussmoglichkeit
profi-air 180/300 sensor
Bedieneinheit
Steuerplatine = ,ﬁ Funkfernbedienung
[ J
Feuchtesensor
FRANKISCHE

MA profi-air 180/300 sensor




3 Montage profi-air 180/300 sensor

3.6 Geratebefestigung

Montageset Wand fiir profi-air 180/300 sensor

Das im Lieferumfang enthaltene der aufzuziehende Kantenschutz auf

Montageset dient zur schallentkop- der Befestigungsschiene stellen die

pelten Befestigung der Liftungsgera-  Schallentkopplung zum Gebaude si-

te profi-air 180 sensor bzw. profi-air cher. Die selbstklebenden Gummipuf- j

300 sensor an eine tragfahige Wand. fer missen an der Gehauseriickwand * “

Die Befestigungsschiene wird an befestigt werden. AnschlieBend ist ¢
der Wand befestigt und das Lif- das Liftungsgerat in die an der Wand

tungsgerat eingehéangt. Die beiden montierte Schiene von oben einzu-

mitgelieferten Gummipuffer sowie hangen.

Montage und Anschluss profi-air Montageset Wand

Kondensatleitung erst nach der Wandmontage des profi-air 180/300 sensor
anschliefRen.

Gerateunterkante min. 1770mm uber FertigfuBboden montieren damit ausrei-
chend Platz fir den Anschluss der Kondensatleitung zur Verfiigung steht.

FRANKISCHE
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3 Montage profi-air 180/300 sensor

3.7 Luftanschliisse

profi-air 180 sensor Anschlussset (Iso- oder Wickelfalzrohr)

Das bereits vormontierte profi-air 180
sensor Anschlussset besteht aus vier
Anschlussnippeln DN 125 inkl. Lippen-
dichtung. Diese Anschlussnippel
stellen die Verbindung zwischen dem
Laftungsgerat (AuRen-, Fort-, Ab- und
Zuluftanschluss) und dem gewahlten
Rohrsystem (profi-air Isorohr bzw.
Wickelfalzrohr) her. Durch die Lippen-

Montage und Anschluss

dichtung ist ein luftdichter Anschluss
an das Rohrsystem gewadhrleistet.
Beim profi-air 180 sensor besteht die
Moglichkeit den Zuluftstutzen von
der oberen auf die untere Gerateseite
zu verlegen. Dazu ist der Anschluss-
stutzen oben und das Abdeckblech
unten zu demontieren und vertauscht
wieder zu montieren.

Anschluss Isorohr profi-air 180 sensor

Bei Verwendung von Wickelfalzrohren muss mit einer entsprechenden Isolie-
rung sichergestellt werden, dass es zu keiner Kondensationsbildung im bzw.

auBBen am Rohr kommen kann.

Wechsel Zuluftanschluss (nur bei profi-air 180 sensor)

Anschluss Wickelfalzrohr profi-air 180
sensor

FRANKISCHE
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3 Montage profi-air 180/300 sensor

profi-air 300 sensor Anschlussset (Iso- oder Wickelfalzrohr)

Das profi-air 300 sensor Anschluss-
set besteht aus vier Doppelnippeln
DN 160 inkl. Lippendichtung. Diese
Doppelnippel stellen die Verbindung
zwischen dem Liftungsgeratestut-
zen (AuBen-, Fort-, Ab- und Zuluft-

Montage und Anschluss

3.8 Kondensatablauf

Durch die Warmerlickgewinnung

fallt im Warmetauscher des

profi-air 180/300 sensor Kondensat
an. Dieses sich ansammelnde Wasser
wird kontrolliert Gber einen Konden-
satablauf aus dem Gerat abgefiihrt.
Der Kondensatablauf befindet sich an
der Unterseite des Gerates. An dem
dort befindlichen Anschlussstutzen
ist bauseits der mitgelieferte Konden-
satschlauch, mithilfe des Klemmver-
binders anzuschlieBen. Der Kon-
densatschlauch sollte entsprechend
der folgend dargestellten Montage
gefiihrt werden um einen Siphon
darzustellen. Nach der Installation
des Kondensatschlauches muss

FRANKISCHE
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anschluss) und dem gewahlten
Rohrsystem (profi-air Isorohr bzw.
Wickelfalzrohr) her. Durch die Lippen-
dichtung ist ein luftdichter Anschluss
an das Rohrsystem gewahrleistet.

Bei Verwendung von Wickelfalzrohren muss mit einer entsprechenden Isolie-
rung sichergestellt werden, dass es zu keiner Kondensationsbildung im bzw.

auBen am Rohr kommen kann.

dieser mit Wasser gefiillt werden.
Diese Wasservorlage minimiert die
Geruchstibertragung aus der Abwas-
serleitung und verhindert, dass das
Gerat Fremdluft zieht.

Die Einleitung des Kondensates in
die Abwasserleitung muss durch
eine freie Entwasserung, lber einen
zusatzlichen, bauseits zu installieren-
den Siphon, erfolgen. Da die Wasser-
vorlage verdunsten kann, muss diese
von Zeit zu Zeit erneuert werden.
Alternativ besteht die Moglichkeit,
mit ein paar Tropfen Speisedl, eine
Sperrschicht auf der Wasseroberfla-
che zu bilden, um ein austrocknen
des Siphons zu verhindern.
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3 Montage profi-air 180/300 sensor

Montage und Anschluss Kondensatschlauch

Kondensatleitung erst nach der Wandmontage des profi-air 180/300 sensor
anschlief3en.

Weiterfilhrende Kondensatleitungen miissen mit einem Gefélle von min. 2 %
verlegt sein.

Die Kondensatleitung ist frostfrei zu halten.

FRANKISCHE
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3 Montage profi-air 180/300 sensor

3.9 Elektroanschluss

Der Netzanschluss erfolgt mit beiliegendem Netzkabel und ist nach den 6rtlichen Elektrovorschriften abzusichern. Auf
der Steuerplatine ist ein Sicherungselement (4 A) installiert.
Die elektrischen Anschlussarbeiten diirfen nur an einem spannungsfreien Gerat und durch qualifiziertes
Fachpersonal ausgefiihrt werden. Zusatzlich sind die vor Ort geltenden Vorschriften und Sicherheitsbe-
stimmungen zu beachten.

3.10 Optionale Funkfernbedienung

Die Luftungsgeréte profi-air 180/300
sensor kdnnen mit dem in der Gehau-
sefront integrierten Bedienteil gesteu-
ert werden. Optional besteht jedoch
die Moglichkeit diese Gerate auch mit
einer Funkfernbedienung mit Display
zu bedienen. Um die Funkfernbedie-
nung in Betrieb nehmen zu kénnen,
muss diese mit Strom versorgt sein
(2x Batterie 1,6V AAA bzw. mit Hilfe

eines USB Kabels). Anschlieend

ist das Luftungsgerat mit Strom zu
versorgen. Die Verbindung zwischen
Liftungsgerat und Funkfernbedienung
baut sich dann automatisch auf.

Die Funkfernbedienung bietet zusatz-
liche Anzeige- und Einstellmaoglich-
keiten.

Inbetriebnahme optionale Funkfernbedienung

FRANKISCHE
MA profi-air 180/300 sensor

[ L]

Funkfernbedienung

Weitere Informationen siehe Bedienungsanleitung profi-air 180/300
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3.11 Schalldampfer

Der profi-air Schalldampfer dient zur Fir die Luftungsgerate profi-air touch
Minimierung des Luftschalls, welcher  empfiehlt es sich zwei Schalldampfer

durch die im Liftungsgerat einge- einzubauen (1x Zuluft, 1x Abluft).
bauten Ventilatoren erzeugt wird. Er

besteht aus zwei flexiblen Alumini- Ist das AuBenluft- bzw. Fortluftgitter
umrohren und einer Schallschluck- sehr nah an einem schallschutzbe-
packung aus kunstharzgebundener dirftigen Raum (z.B. Schlafzimmer)
Mineralwolle. Durch seinen Aufbau bzw. am Nachbarsgrundstiick ange-
ist der Schalldampfer sehr flexibel ordnet, kann es sinnvoll sein, zwei
und kann um 90° gebogen werden. zusatzliche Schalldampfer einzubauen
Die Lippendichtungen an den Schall- (1x AuBenluft, 1x Fortluft).

dampferanschlissen gewahrleisten
einen luftdichten Rohranschluss zu

profi-air Isorohren bzw. Wickelfalz- m profi-air 180 sensor = Schalldampfer DN 125
rohren. m profi-air 300 sensor = Schalldampfer DN 160

DN Einsatzdampfung (dB) in Oktavenbandern (Hz) TSD 1000 mm lang

aulRen

25er

Packung
125 180 5 8 18 35 58 33 27
160 210 2 4 10 23 43 18 14

3.12 Optionaler Zuluftfilter F7

Die Liftungsgerate profi-air 180/300 Optional besteht die Moglichkeit ein

sensor sind bei der Auslieferung Filterset F7 Zuluftfilter und G4 Abluft-

bereits standartmalig mit G4 Zuluft-  filter einzubauen. Der F7 Filter weist

filter und G4 Abluftfilter ausgestattet. speziell fiir Allergiker beste Filterei-
genschaften auf.

' Bei einem nachtraglichen Wechsel des Filters von G4 auf F7 miissen auf-
grund des hoheren Druckverlustes die Ansteuerung des Zuluftventilators
angepasst werden.

3.13 Sommerbypassblech (nur fiir profi-air 180 sensor)

Im Lieferumfang des profi-air 180 Es dient zur Unterbrechung der War-
sensor ist ein Sommerbypassblech merlickgewinnung im Liftungsgerat
enthalten. Mit Hilfe dieses Bauteiles, und kann je nach Bedarfim Sommer
kann ein manueller Sommerbypass im Luftungsgerat oberhalb des War-
wie in der ErP Richtlinie gefordert, metauschers eingesetzt werden.

hergestellt werden.
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3 Montage profi-air 180/300 sensor

Montage Sommerbypassblech

20 FRANKISCHE
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3 Montage profi-air 180/300 sensor

Das Sommerbypassblech sollte, wenn notwendig, nur im Sommer bei
ganztagigen Aullentemperaturen von min. 10°C eingesetzt werden, da
keine Warmeilibertragung stattfindet und ansonsten die Zuluft sehr kalt in
die Wohnraume einstromt.

Gehen Sie beim Ein- bzw. Ausbau des Sommerbypassbleches behutsam
vor, damit die Dichtungen zwischen Warmetauscher und EPS-Kern des
Liftungsgerates nicht beschadigt werden.

FRANKISCHE
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4 Inbetriebnahme und Bedienung profi-air 180/300 sensor

In den folgenden Kapiteln wird die Inbetriebnahme und Bedienung des profi-air 180/300 sensor mit Hilfe der integ-
rierten Bedieneinheit erklart. Sie finden hier alle méglichen Einstellparameter der Bedieneinheit und Hinweise zu den
einzelnen Funktionen bzw. Werkseinstellungen.

Mittels der optional lieferbaren Funkfernbedienung (Zubehdr) kénnen noch weitere Einstellungen am Luftungsgerat
vorgenommen werden wie z.B. einstellen und aktivieren von Wochenprogrammen etc..

Weitere Informationen zur Funkfernbedienung siehe Kapitel 3.10 bzw. Bedienungsanleitung profi-air 180/300
Funkfernbedienung.

le

4.1 Aufbau Bedieneinheit

Bedienseite

r. Funktion
akustischer Alarm bei Stormeldungen
Betriebs- und Stérmeldungsanzeige
Anzeige und Steuerung — Sommerbypass (nur bei profi-air 300 sensor)
Steuerung — manuelle Ventilatorstufe
Anzeige Ventilatorstufe 0 bis 4
Anzeige und Steuerung — Automatikmodus

OO RWN 22

Riickseite ( )

-

.

-
-

r. Funktion
Anschlussbuchse zum Anschluss Liftungsgerat
Einstellpotentiometer flir Abluft
USB Anschluss flir optionale externe Stromversorgung
Einstellpotentiometer flr Zuluft

PN -2
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4 Inbetriebnahme und Bedienung profi-air 180/300 sensor

4.2 Inbetriebnahme / Einregulierung profi-air 180/300 sensor
4.2.1 Grundlagen zur Inbetriebnahme / Einregulierung

Kriterien wann eine Inbetriebnahme / Einregulierung des Liftungsgerates durchgefiihrt werden muss:

Bevor das Gerat erstmalig in Gebrauch genommen wird.

Wenn es zu Anpassungen der zu belifteten Raumgesamtflache kommt.

Wenn es zu Anpassungen am Luftverteilsystem kommt (z.B. nachtréagliches Einsetzen von Abluftfilter).
Wenn es zu einer nachtraglichen Anpassung der Filterklasse im Liftungsgerat kommt

(Wechsel von G4 auf F7 Zuluftfilter)

Vor einer Inbetriebnahme / Einregulierung miissen folgende Punkte kontrolliert werden:

Die Luftvolumenstrome fir die Nutzungseinheit wurden entsprechend der nationalen Bestimmung berechnet
und liegen zur Einregulierung vor.

Das Liftungsgerat ist gemald der Montage- und Bedienungsanleitung fertig installiert und angeschlossen

(z.B. Strom, Kondensat, Luftleitungen, Schalldampfer etc.).

Das komplette Luftverteilsystem ist fertig installiert.

AuBen- und Fortluftleitungen sind isoliert.

Zuganglichkeit aller Zu- und Abluftauslasse ist gegeben.

Gerat, Filter und Rohrsystem sind unverschmutzt.

Interne Ausbauarbeiten (z.B. Trockenbau, Malerarbeiten) sind abgeschlossen.

Der bestimmungsgemale Verwendungszweck gemal der Montage- und Bedienungsanleitung ist gewahrleistet.

Folgende Materialen / Werkzeuge werden zur Inbetriebnahme / Einregulierung benotigt:

Differenzdruckmessgerat mit 2 Messschlauchen @ 5 mm zum Einmessen des Gesamtvolumenstromes am
Luftungsgerat

Fligelradanemometer zum Einmessen der Luftvolumenstrome an den Ventilausldssen

Torx 10 Schraubenzieher zum Demontieren der unteren Gehduseabdeckung

Die Inbetriebnahme / Einregulierung sollte nur durch entsprechend qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt

werden.
®
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4 Inbetriebnahme und Bedienung profi-air 180/300 sensor

4.2.2 Vorgehensweise bei Inbetriebnahme / Einregulierung

Nehmen Sie eine Voreinstellung der Luftauslasse vor durch:

m Einstellung der Tellerventile
m Einsetzen und Einstellung der Regulierelemente
m Einsetzen und Einstellen der Konstantvolumenstromregler

Die Voreinstellung erfolgt aufgrund der Entfernung zwischen Verteiler und
Auslass sowie der Luftmenge.

2 Offnen und Arretieren der oberen Gerateabdeckung.

Uberpriifen ob die Isolierplatten korrekt vor den Filtern eingebaut sind
3 (weiche Seite Richtung Filter). Zur Sicherstellung, dass keine Falschluft
angesaugt wird.

4 Demontage der unteren Gerateabdeckung.
5 Stromversorgung herstellen.
o
FRANKISCHE

MA profi-air 180/300 sensor




4 Inbetriebnahme und Bedienung profi-air 180/300 sensor

Aktivieren des Inbetriebnahmemodus durch gleichzeitiges Dricken der
Tasten ,Manuelle Ventilatorstufe” und ,Automatikmodus” fiir 6 Sek.
Wenn der Inbetriebnahmemodus aktiviert ist leuchtet Ventilatorstufe 3
dauerhaft.

Der Inbetriebnahmemodus ist fur eine Stunde aktiv und deaktiviert
Funktionen (wie z.B. Bypass, Frostschutz) um Verdnderung in der
Luftfihrung bzw. Luftmenge zu verhindern und eine saubere Einstellung
der Ventilatorstufe 3 zu ermoglichen.

Bestimmung des Druckverlustes am Warmetauscher auf Grundlage der e
einzustellenden Luftmenge in Ventilatorstufe 3. Der bendtigte Druckverlust -
kann mithilfe des Diagramms am Luftungsgerat ermittelt werden.
2 Hinweis: “
P1 = P2 Zuluft .
P3 = P4 Abluft »

2

13 [mh]
B w0 125 10 s 200 226 260

i Diagramme siehe Kapitel 4.2.3

@
Differenzdruckmessgerét mit den Messschlauchen an den Druckstutzen | @]
8 P1 und P2 montieren und den Druckverlust der Zuluft Giber den Warmetau-
scher messen.

H
-
- ©

00000
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4 Inbetriebnahme und Bedienung profi-air 180/300 sensor

Die bendétigte Luftmenge Zuluft einregulieren.

Dazu die Leistung des Zuluftventilators mithilfe des entsprechenden
Potentiometers auf der Riickseite der Bedieneinheit justieren bis der

9 gemessene, mit dem ermittelten Druckverlust Gbereinstimmt.
Hinweis:
Nach dem Verstellen des Potentiometers ca. 2 Minuten warten bis der
Ventilator wieder stabil lduft.
|
- N
@ ®
. iy . P3 4
Differenzdruckmessgerat mit den Messschlauchen an den Druckstutzen ®
10 P3 und P4 montieren und den Druckverlust der Abluft tiber den Warme-
tauscher messen.
j ®
Qo000
LT =
Die bendtigte Luftmenge Abluft einregulieren.
Dazu die Leistung des Abluftventilators mithilfe des entsprechenden Potenti-
ometers auf der Riickseite der Bedieneinheit justieren bis der gemessene mit
1 dem ermittelten Druckverlust GUbereinstimmt.
Hinweis:
Nach dem Verstellen des Potentiometers ca. 2 Minuten warten bis der Venti-
lator wieder stabil lduft.
Nehmen Sie die Feineinstellung der Luftausléasse vor:
m Einstellung der Tellerventile
m Einstellung der Regulierelemente
12 m Bei Einsatz von Konstantvolumenstromreglern sind keine weiteren
Einstellungen notwendig
Messen / Kontrollieren der Luftmengen je Raum mittels Fliigelrad-
anemometer und Erstellen eines Luftmengenmessprotokolls.
Ei / ing /
Eintragen der endgdltigen Einstellungen (Ventilatorleistung / Druckverlust "@ 3 el .
13 Uber WT / Luftleistung) fur Zu- und Abluft unterhalb des Diagramms am P12 P2 wee
Liftungsgerat.
“ 5
P3 —> P4 w@1-s8 Pl il
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4 Inbetriebnahme und Bedienung profi-air 180/300 sensor

Deaktivieren des Inbetriebnahmemodus indem die Tasten
14 ~Manuelle Ventilatorstufe” und ,Automatikmodus” gleichzeitig
flir 6 Sekunden gedriickt werden.

15 Montage der unteren Gerateabdeckung. %@

16 SchlieBen der oberen Gerateabdeckung.
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4 Inbetriebnahme und Bedienung profi-air 180/300 sensor

4.2.3 Druckverlustdiagramme der Warmetauscher

Mithilfe der Druckverlustdiagramme der Warmetauscher wird das Einstellen des Gesamtvolumenstromes erleichtert.
Siehe hierzu die Beschreibung im letzten Kapitel 4.2.2.

4.2.3.1 profi-air 180 sensor

120
110 /
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= ,/
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]
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8 " 4
QO
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5 //
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% /
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:’: 30 4/
s ,/
10 ~
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4.2.3.2 profi-air 300 sensor
120
110
€ 100 /
2 90
2
3 80 .
g P
:® /
= 60 >
et
(72}
2 50
(]
> /!
5 30
20 /,/
10 —
L~
0
0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400
Volumenstrom [m3/h]
FRANKISCHE

MA profi-air 180/300 sensor




4 Inbetriebnahme und Bedienung profi-air 180/300 sensor

4.3 Bedienung profi-air 180/300 sensor mit integriertem Bedienteil

Im dem folgenden Kapitel wird die Bedienung des profi-air 180/300 sensor mit Hilfe des integrierten Bedienteils er-
klart. Sie finden hier alle moglichen Einstellparameter der Steuerung und Hinweise zu den einzelnen Funktionen.

Um den Energieverbrauch des Bedienteils moglichst gering zu halten wird dieses nach 2 Minuten in den
Schlafmodus versetzt. Es kann durch Driicken einer Taste wieder aktiviert werden.

Betriebs- und Stérmeldungsanzeige

Die Betriebsanzeige kann drei verschiedene Zustande anzeigen:

m Grin - Liuftungsgerat eingeschaltet, Betrieb OK
m Gelbes Blinken und Piepton - Filterwechsel ist durchzuflihren
m Rot und Piepton — Stérung am Gerat

1 Weitere Hinweise zur Stormeldungen siehe Kapitel 8

Manueller Sommerbypass (nur bei profi-air 300 sensor)

Ziel des Sommerbypasses ist es, unter gewissen Voraussetzungen, die kiihlere AulRen-
luft nicht tiber den Warmetauscher aufzuheizen, sondern nur gefiltert in die Wohn-
rdume zu leiten.

Im Normalbetrieb (wenn der manuelle Bypass nicht aktiviert ist) steuert das Gerat
den Bypass anhand vordefinierter Temperaturgroen. Es ist somit in den meisten
Fallen nicht notwendig den Bypass manuell zu aktivieren.

Fir Gebaude mit groRen, nach Siiden ausgerichteten Glasfassaden, kann es jedoch
sinnvoll sein, den Bypass manuell zu betatigen bevor sich die Raumluft zu stark
aufgeheizt hat.

Nach Aktivierung des manuellen Sommerbypasses ist dieser flir die Dauer von 6
Stunden aktiv und schaltet anschlieBend wieder in den automatischen Modus zuriick.
Wahrend dieser Dauer ist das Symbol auch beleuchtet.

FRANKISCHE
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4 Inbetriebnahme und Bedienung profi-air 180/300 sensor

Manueller Betrieb
Durch Driicken der Taste wird die manuelle Stufenanwahl aktiviert. Es kdnnen die

Ventilatorstufen 0 - 1 - 2 - 3 - 4 angesteuert werden und die aktive Ventilatorstufe
wird Uber die 4 Leuchtanzeigen am Bedienteil dargestellt.

Stufe 0 (keine Leuchtanzeige)

Das Gerat ist ausgeschaltet. Diese Funktion darf nur in Sonderfallen verwendet
werden, z.B. bei unangenehmen Gertichen von auf3en. Nach Aktivierung der Stufe 0
ist diese flr die Dauer von 4 Stunden aktiv und schaltet anschlieBend wieder in
Stufe 3 um.

Ist die Anlage Uber einen langeren Zeitraum ausgeschaltet besteht, ein erhdhtes
Kondensationsrisiko in den Rohrleitungen bzw. kann es zu Feuchtigkeitsschaden im
Gebaude kommen.

Stufe 1 (Feuchteschutz)

Niedrigste Ventilatorleistung dient zum Feuchteschutz des Gebaudes bei langerer
Abwesenheit der Bewohner (z.B. Urlaub).

50% unterhalb der eingestellten Ventilatorleistung in Stufe 3

Stufe 2 (reduzierte Liftung)

Geringe Ventilatorleistung dient zum reduzierten Liftungsbetrieb bei Abwesenheit
der Bewohner.

25% unterhalb der eingestellten Ventilatorleistung in Stufe 3

Stufe 3 (Nennbetrieb Liftung)

Normale Ventilatorleistung dient zum Nennbetrieb der Liiftungsanlage bei
Anwesenheit der Bewohner.

Einstellbar zwischen 46% und 91% der Ventilatorleistung

Stufe 4 (intensive Liftung)

Maximale Ventilatorleistung dient zum intensiven Liftungsbetrieb (Partyschaltung).
Nach Aktivierung der Stufe 4 ist diese fiir die Dauer von 4 Stunden aktiv und schaltet
anschlieBend wieder in Stufe 3 zurlick.

100 % der Ventilatorleistung

Automatikmodus

Im Automatikmodus wird der Luftvolumenstrom des Liiftungsgerates entsprechend
des Feuchtigkeitsniveaus im Geb&ude reguliert. Die Messung der Feuchtigkeit erfolgt
durch einen Fuhler im Abluftkanal des Liiftungsgerates.

Ist der Automatikmodus aktiviert, leuchtet die Taste und die angesteuerte Luftstufe
wird liber das Bedienteil angezeigt.

zu betreiben, da damit stets ein bedarfsgerechter Luftwechsel sicherge-
stellt wird. Der Automatikmodus verhindert zudem ein Austrocknen des
Hauses im Winter.

e Es wird grundsatzlich empfohlen das Liiftungsgerat im Automatikmodus

le

le

Werkseinstellungen und Einstellméglichkeiten siehe Kapitel 5.

Regelstrategien zu Sommerbypass, Automatikmodus und Frostschutz siehe Kapitel 6.
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5 Werkseinstellungen und Einstellbereiche der Bedieneinheiten

Der folgende Abschnitt beschreibt die verschiedenen Werkseinstellungen fiir die Liftungsgerate profi-air 180/300 sensor
und die Einstellmdglichkeiten am integrierten Bedienteil bzw. der optionalen Funkfernbedienung.

Einstellbereich

Werkseinstellung opti
: . : : ptionale
integriertes Bedienteil Funkfernbedienung

Ventilatorstufe 0 Aus — —
Entsprechend Ventilator- Entsprechend Ventilator-

Ventilatorstufe 1 Gang 14 stufe 2 minus ,,OFFSET stufe 2 minus ,,OFFSET
Gang 1-41 Gang 1-71
Entsprechend Ventilator- Entsprechend Ventilator-

Ventilatorstufe 2 Gang 39 stufe 3 minus ,,OFFSET stufe 3 minus ,,OFFSET
Gang 21-66 Gang 36-81
Einstellpotentiometer

Ventilatorstufe 3 Gang 64 Rickseite des Bedienteils .
Gang 46-91

Ventilatorstufe 4 (max. Drehzahl) Gang 100 — von Ventilatorstufe 3 bis

max. Gang 100

~OFFSET”

(Gange zwischen Ventilatorstufen | 25 Gange — 10-30 Génge

1-2-3)

Automatischer Bypass

(nur bei profi-air 300 sensor)

Ablufttemperatur T3=24°C —_— Aus 22-30°C

AuBenlufttemperatur T1=15°C —_— 8-15°C

Automatikmodus o o

Feuchtefiihler Abluft 45% — 35-65%

Zeitintervall Filterwechsel 180 Tage —_— 90-360 Tage

Frostschutz Warmetauscher T4<2°C — —

' Einstellungen an den Ventilatorleistungen sollten nur durch entsprechend qualifiziertes Fachpersonal vorgenom-
men werden, damit eine ausreichende Be- und Entliiftung der Raume sowie ein balancierter Liftungsbetrieb

sichergestellt ist.
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6 Regelstrategien

6.1 Automatikmodus

Der Automatikmodus regelt die Luft-
leistung flir Zu- und Abluft, aufgrund
der im Abluftstutzen des Liftungsge-
rates vorinstallierten Feuchtigkeits-
fuhler. Werkseitig ist die Regelfeuch-
tigkeit auf 45% r.F. eingestellt. Diese
kann jedoch mithilfe der optionalen
Funkfernbedienung angepasst wer-

den.

Bei einer Luftfeuchtigkeit Giber dem eingestellten Sollwert, 1auft das Liiftungs-
gerat dauerhaft in Ventilatorstufe 3.

Sinkt die Luftfeuchtigkeit unter den eingestellten Sollwert passt das
Luftungsgerat die Luftvolumenstrome durch langsame Reduzierung an.

Wenn die Luftfeuchtigkeit Giber einen langeren Zeitraum unter dem ein-
gestellten Sollwert liegt, schaltet das Liftungsgerat in die Ventilatorstufe 1.

6.2 Automatischer Sommerbypass (nur bei profi-air 300 sensor)

Durch den automatischen Sommer-
bypass wird die Warmeriickgewin-
nung umgangen und somit kiihlere
AuBenluft nicht zusatzlich durch die
Abluft erwarmt. Diese Funktion wird
tberwiegend in der Ubergangszeit
sowie in kithlen Sommernéachten
eingesetzt. Der Bypass funktioniert
voll automatisch entsprechend der
eingestellten Regeltemperaturen.

Regeltemperaturen

Die AuBBenlufttemperatur (T1) ist die Freigabetemperatur
—Erst wenn die eingestellte Temperatur Gberschritten wird, gibt die Regelung
die Funktion Sommerbypass frei.

Die Ablufttemperatur (T3) ist die Regeltemperatur
— Erst wenn die eingestellt Temperatur tberschritten und die Au3enlufttem-
peratur kleiner als die Ablufttemperatur ist, 6ffnet sich der Bypass.

6.3 Frostschutz des Warmetauschers

In der Regelung ist eine Frostschutz-
strategie integriert, um eine Eisbil-
dung im Warmetauscher zu vermei-

den.

A

Wenn die Fortlufttemperatur (T4) mindestens 90 min unter 2°C liegt, reduziert
das Luftungsgerat den Zuluftvolumenstrom, bis die Fortlufttemperatur bei
2°C liegt. Dies tritt in der Regel bei AuBentemperaturen (T1) von ca. -6°C auf.

Wenn die AuBenlufttemperatur (T1) langer als 5 min unter -13°C liegt, setzt
das Liftungsgerat zur Vermeidung von Eisbildung den Betrieb fiir 30 min aus.
Wenn die AuBentemperatur nicht Gber -13°C steigt, schaltet das Gerat fir
weitere 30 min ab usw.

Fiir einen gleichzeitigen Betrieb der Liftungsanlage profi-air 180/300 sensor mit einer Feuerstatte ist diese
nicht geeignet. Wir empfehlen in solchen Féllen den Einsatz eines unserer anderen Liftungsgerate z.B. profi-air
250/400 touch bzw. profi-air 180 flat. Alternativ kann auch durch einen Einsatz einer bauseitig zu erbringenden
AuBenluftvorwarmung (Erdwarmetauscher, Soleheizregister oder Vorheizregister) ein gleichzeitiger Betrieb
ermoglicht werden, wenn die AuBenluftvorwarmung sicherstellt, dass die Fortlufttemperatur nicht unter 3°C

fallt.

Bei einem Einsatz der Liftungsanlage profi-air 180/300 sensor mit einer Feuerstéatte sollte immer im Vorfeld
Kontakt mit dem Bezirksschornsteinfegermeister aufgenommen werden, um etwaige Sicherheitseinrich-

tungen abzustimmen.
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7 Pflege und Wartung

Besonders wichtig flir die dauerhafte der Anlage. Aus diesem Grund emp- mal DIN 1946-6 sollten die unten auf-
Sicherstellung einer hygienischen fehlen wir zur Wartung und Reinigung  geflihrten Bauteile regelméaRig tber-
Wohnraumliftungsanlage ist die peri-  der Anlage einen Wartungsvertrag mit  prift und gegebenenfalls gewechselt
odische Wartung und Instandhaltung einem Installateur abzuschlieBen. Ge- bzw. gereinigt werden.

Luftfilter

Prifung aller Luftfilter (auch im Liftungsgerat, an Abluftventilen, eventuelle Vor- halbizhrlich
filter wie z.B. Erdwarmetauscher oder Vorheizregister) auf Verschmutzungsgrad !
und Austausch, wenn notwendig.

Liftungsgerat

Prifung und gegebenenfalls Reinigung des Warmetauschers bzw. der
Ventilatoren. Alle 2 Jahre

Prifung Kondensatablauf und Siphon

Luftverteilung

Priifung und gegebenenfalls Reinigung der Liftungsleitungen, Verteiler und Alle 2 Jahre

Liftungsventile.

Werden Wartungsarbeiten am profi-air sensor nicht durchgefiihrt, beeintrachtigt dies die Funktionsweise des kom-
@ Pletten Luftungssystems.

7.1 Filterwechsel

Wir empfehlen die Luftfilter nach 3 gelbes blinken inkl. Signalton der der optionalen Fernbedienung wer-
Monaten Betriebszeit zu inspizieren Betriebs- und Stérmeldungsanzeige den sie nach Ablauf des eingestell-
und je nach Verschmutzungsgrad am integrierten Bedienteil bzw. durch  ten Intervalls an den Filterwechsel

entsprechend auszutauschen. Durch blinken der Filterwechselanzeige auf erinnert.
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7 Pflege und Wartung

Setzen Sie nur unbeschadigte Orginalfilter in das Liftungsgerat profi-air
180/300 sensor ein.

Achten Sie bei der Montage der isolierten Filterabdeckungen darauf, dass die
weiche Seite Richtung Filter und die harte Seite nach aufRen zeigt.

Die Filter konnen nicht mit Fliissigkeiten (z.B. Wasser) gereinigt werden.

Um einen optimalen Betrieb zu gewahrleisten, wechseln Sie bitte alle Filter
nach spatestens 6 Monaten aus.

Setzen Sie den Filtertimer, wie oben in der Bilderfolge gezeigt, nach jedem
Filterwechsel zuriick.

Entsorgen Sie die verschmutzen Filter entsprechend dem Vorort geltenden
Entsorgungsrichtlinien.

0,.\@ @.-.-._
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7 Pflege und Wartung

7.2 Wartungsinformationen fir den Fachhandwerker

Ein Fachhandwerker sollte alle 24 Monate die Liftungsanlage warten. Dabei sind folgende Arbeitsschritte durchzu-
fluhren:

Sichtkontrolle der Anlage auf Beschadigung und Korrosion
Geratefilter prifen und ggf. austauschen

Filter in den Auslassen priifen und ggf. austauschen

Auslasse reinigen

AulBenwandgitter auf Verschmutzung prifen und ggf. reinigen
Warmetauscher ausbauen und ggf. reinigen

Ventilatoren prifen und ggf. reinigen

Kondensatsiphon auf Funktion und Dichtheit prifen
Luftvolumenstréme Uberpriifen und ggf. nachjustieren
Prifung der elektrischen Anlage

mit sichergestellt ist, dass die Ventilatoren auRRer Betrieb sind. Zusatzlich sind

c Trennen Sie bei allen Wartungsarbeiten das Liftungsgerat vom Stromnetz da-
die vor Ort geltenden Vorschriften und Sicherheitsbestimmungen zu beachten.

' Werden die Wartungsarbeiten am profi-air sensor nicht durchgefiihrt, beein-
PY trachtigt dies die Funktionsweise des kompletten Liiftungssystems.

7.2.1 Inspektion und Reinigung des Warmetauschers
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7 Pflege und Wartung

max. 40 °C

Vorsicht bei Ausbau - es kann sich noch Kondensatwasser im Warmetauscher
befinden.

Trocknen Sie den gespiilten Warmetauscher vor dem Einbau.

Montieren Sie nach der Inspektion und Reinigung des Warmetauscher nicht
sofort wieder den EPS Frontdeckel wenn noch weitere Komponenten wie z.B.
Ventilatoren inspiziert werden sollen.

Verwenden Sie beim Reinigen des Warmetauschers keine aggressiven oder
lésenden Reinigungsmittel.

-~ RANM
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7 Pflege und Wartung

7.2.2 Inspektion und Reinigung der Ventilatoren

Offnen des Gerites wie in Kapitel 7.2.1 beschrieben.

I

Montieren Sie die Frontabdeckung wie in Kapitel 7.2.1 beschrieben.

' Verwenden Sie beim Reinigen des Ventilators keine Fliissigkeiten sowie
aggressive oder losende Reinigungsmittel.

' Achten Sie darauf die Ventilatorschaufeln nicht zu beschadigen bzw. verschie-
@ Dben oder entfernen Sie keine Auswuchtgewichte.
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Im Falle einer Stérung notieren Sie sich den Leucht- und Signalcode, der am integrierten Bedienteil angezeigt wird und

setzen Sie sich mit lhrem Fachhandwerker in Verbindung.

A

Eine Storung des Liftungsgeréates profi-air sensor wird folgendermafien angezeigt:

m Uber die Betriebs- und Stérmeldungsanzeige auf dem integrierten Bedienteil
m Als Fehlercode auf der optionalen Funkfernbedienung

Sobald ein Fehler am Liiftungsgerat profi-air sensor vorliegt, oder die Spannungsversorgung unterbrochen
wird, ist kein ausreichender Luftwechsel mehr sichergestellt. Dadurch kdnnen Feuchtigkeits- und Schimmel-
probleme auftreten. Bitte kontaktieren Sie in diesem Fall den Fachhandwerker.

In den folgenden Kapiteln werden die verschiedenen Fehler sowie Stérungen (oder Probleme) ohne Meldung naher

erlautert.

Eine Fehlerbehebung darf, wenn nicht ausdrticklich anders beschrieben, nur an einem spannungsfreien Gerat und durch
qualifiziertes Fachpersonal ausgeflihrt werden. Zusatzlich sind die vor Ort geltenden Vorschriften und Sicherheitsbestim-
mungen zu beachten. Ausnahmen sind Filterwechsel bzw. das Einsetzen und Entfernen von des Sommerbypassbleches

beim profi-air 180 sensor.

A Es sind die vor Ort geltenden Vorschriften und Sicherheitsbestimmungen zu beachten.

8.1 Stérungsmeldungen

In diesem Kapitel finden Sie die einzelnen Stérungsmeldungen die mithilfe der Betriebs- und Stormeldungs-
anzeige auf dem integrierten Bedienteil bzw. an der optionalen Funkfernbedienung angezeigt werden.

Stormeldung
integriertes Bedienteil

Stérmeldung optionale
Funkfernbedienung

mogliche Ursache

Reaktion der Steuerung

Gelb blinkende
Leuchtdiode (30/min) und
Signalton

blinkende Filterwechsel-
anzeige

Filterwechselintervall ist
abgelaufen.

Gerat lauft wie gewohnt
weiter, jedoch kommt es
zu einem hoheren Strom-
verbrauch und eventu-
ellen Larmbelastigungen.

Dauerhaft rot leuchtende
Leuchtdiode und Signal-
ton

E4 / AuBBenluftfihler (T1)

E5 / Zuluftfiihler (T2)

Temperaturfiihler

(T1 bzw.T2) nicht richtig
angeschlossen oder
defekt.

Gerat lauft weiter, jedoch
im gesicherten Zustand
(fail safe mode 1), der
dem Normalbetrieb
entspricht, jedoch ohne
Bypassfunktion.

Rot blinkende
Leuchtdiode (30/min)
und Signalton

E6 / Abluftfiihler (T3)

E7 / Fortluftfihler (T4)

Temperaturfihler

(T3 bzw.T4) nicht rich-
tig angeschlossen oder
defekt.

E1 / Abluftventilator

E2 / Zuluftventilator

Ventilatoren nicht
richtig angeschlossen
oder defekt.

Gerat lauft weiter, jedoch
im gesicherten Zustand
(fail safe mode 2) - sehr
geringe Ventilatordrehzahl.
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Stormeldung
integriertes Bedienteil

Stormeldung optionale

mogliche Ursache

Reaktion der Steuerung

Rot blinkende
Leuchtdiode (120/min)
und Signalton

Funkfernbedienung

E11 / Zulufttemperatur
<5°C

Zuluftfihler hat eine Tem-
peratur unter 5°C gemes-
sen — Frostgefahr.

Das Sommerbypassblech
beim profi-air 180 sensor
ist trotz kalter AuRentem-
peraturen noch installiert.

Sehr niedrige AuRentem-
peraturen.

Gebaude nicht beheizt.
Gerat nicht ordnungsge-

mal eingestellt (Verhalt-
nis Zuluft- / Abluftstrom).

E12 / Feuerschutz
Temperatur an einem
Fihler > 70°C

EinTemperaturfihler hat
eine kritische Temperatur
von Uber 70°C gemessen.
Brandgefahr!

Gerat stoppt den Betrieb
komplett, da dieser Feh-
lertyp ein Sicherheitsrisi-
ko darstellt.

Keine Fehleranzeige

Es lasst sich kein
+Automatikmodus” mehr
einstellen

E 9/ Feuchtefiihler

Feuchteflhler nicht
richtig angeschlossen
oder defekt.

Gerat lauft weiter, jedoch
im gesicherten Zustand
(fail safe mode2) sehr ge-
ringe Ventilatordrehzahl.

Keine Fehleranzeige

E3 / Sommerbypass

Sommerbypassklappe hat
sich verklemmt.

Motor der Sommerby-
passklappe defekt.

Geréat lauft wie gewohnt
weiter, jedoch bleibt der
Sommerbypass in der
letzten Stellung stehen.
Dies kann im Winter zu
niedrigen und im Som-
mer zu hohen Zulufttem-
peraturen fihren.

Keine Fehleranzeige

E 8/ Raumluftfiihler

Raumluftfihler in der
optionalen Funkfern-
bedienung defekt.

Gerat lauft wie gewohnt
weiter, jedoch kann an der
Funkfernbedienung keine
Raumtemperatur mehr
angezeigt werden.

Keine Fehleranzeige

E 10 / AuBenlufttempera-
tur <-13°C

Sehr kalte
AuBentemperatur.

Gerat befindet sich im
Frostschutzmodus.

siehe Kapitel 6.3

Keine Fehleranzeige

E 13/ Kommunikations-
stérung

Fernbedienung wurde
bereits mit einem anderen
Liftungsgerat verbunden.

Gerat lauft wie gewohnt
weiter, jedoch kdnnen
keine Steuerungsbefehle
mehr Uber die Funk-
fernbedienung gegeben
werden.

Liftungsgerat aul3er
Betrieb.

Gerat aul3er Betrieb
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8.2 Fehlerbeseitigung

In diesem Kapitel finden Sie Hilfestellungen zur Ursachenermittlung und Beseitigung der einzelnen Stormeldungen.

Grundsatzlich sollten Sie bei auftretenden Stérmeldungen den Fehler zuerst zurlicksetzen, da manche Fehler durch
kurzzeitigen Spannungsverlust auftreten kdnnen. Sollte die Stérmeldung nach kurzer Zeit (ca. 5 min) wieder angezeigt
werden, folgen Sie den nachfolgend aufgefiihrten Anweisungen zur Fehlerbeseitigung.

e Um einen Fehler zuriickzusetzen, trennen Sie fiir ca. 30 Sek. die Stromzufuhr zum Liiftungsgerat.

' Generell diirfen nur originale Ersatzteile passend zu dem Geréatetyp verbaut werden.
[ J

8.2.1 Fehlerbeseitigung Filterwechsel / gelb blinkende Leuchtdiode (30/min)

Siehe unter Kapitel 7.1 Filterwechsel

=le
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8.2.2 Fehlerbeseitigung / rot leuchtende Leuchtdiode

Fehlermeldung Bedienteil
rot leuchtende Leuchtdiode

Fehlermeldung optionale Funkfernbedienung
E4 / AuBBenluftfihler (T1)
E5 / Zuluftfihler (T2)

Spannungsversorgung des profi-air sensor
abschalten

— obere Serviceklappe 6ffnen
— Arretierung Serviceklappe einhangen
— untere Gerateabdeckung demontieren
— Bedienteil aus EPS Frontdeckel entnehmen
— Befestigungsschienen EPS Frontdeckel abschrauben
— Frontdeckel abnehmen

korrekt ange-
schlossen an der
Klemme J7? Prifung der
Verbindung auf Kabel-
bruch und
Korrosion

Ja Nein

Abklemmen des
Temperatursensors

Kontrollieren des
Temperaturwider-
standes
2kOhm bei 25°C

Temperaturfihler korrekt
anschlieRen

Widerstand

Ja des Temperaturfiihlers Nein
korrekt?

Steuerplatine
austauschen

Temperaturfiihler
austauschen

Die Fehlerbehebung darf nur an einem spannungsfreien Gerat und durch qualifiziertes Fachpersonal ausge-
fihrt werden. Zusatzlich sind die vor Ort geltenden Vorschriften und Sicherheitsbestimmungen zu beachten.
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8.2.3 Fehlerbeseitigung / rot blinkende Leuchtdiode 30/min

Fehlermeldung Bedienteil
rot blinkende Leuchtdiode 30/min

Fehlermeldung optionale
Funkfernbedienung
E6 / Abluftfiihler (T3)
E7 / Zuluftfihler (T4)

Fehlermeldung optionale
Funkfernbedienung
E1 / Abluftventilator
E2 / Zuluftventilator

Siehe folgendes Flowchart
E6 / Abluftfiihler (T3)
E7 / Zuluftfihler (T4)
Kapitel 8.2.3.1

Siehe folgendes Flowchart
E1 / Abluftventilator
E2 / Zuluftventilator
Kapitel 8.2.3.2

Wenn keine optionale Funkfernbedienung zur genauen Lokalisierung des Fehlers vorhanden ist, miissen alle
Fehlerquellen gepriift werden. Nach jeder liberpriiften méglichen Fehlerquelle, ist die Fehlermeldung durch
Trennen der Stromzufuhr fiir ca. 30 Sek. zuriickzusetzen.
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8.2.3.1 Fehlerbeseitigung / Ab- und Zuluftfihler

Fehlermeldung Bedienteil
rot blinkende Leuchtdiode 30/min

Fehlermeldung optionale Funkfernbedienung
E6 / Abluftfihler (T3)
E7 / Zuluftfihler (T4)

Spannungsversorgung des profi-air sensor
abschalten

— obere Serviceklappe 6ffnen
— Arretierung Serviceklappe einhangen
— untere Gerateabdeckung demontieren
— Bedienteil aus EPS Frontdeckel entnehmen
— Befestigungsschienen EPS Frontdeckel abschrauben
— Frontdeckel abnehmen

korrekt ange-
schlossen an der
Klemme J7? Prifung der
Verbindung auf Kabel-
bruch und
Korrosion

Ja Nein

Abklemmen des
Temperatursensors

Kontrollieren des
Temperaturwider-
standes
2kOhm bei 25°C

Temperaturfihler korrekt
anschlieRen

Widerstand

Ja des Temperaturfiihlers Nein
korrekt?

Steuerplatine
austauschen

Temperaturfiihler
austauschen

Die Fehlerbehebung darf nur an einem spannungsfreien Gerat und durch qualifiziertes Fachpersonal ausge-
fihrt werden. Zusatzlich sind die vor Ort geltenden Vorschriften und Sicherheitsbestimmungen zu beachten.
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8.2.3.2 Fehlerbeseitigung / Ventilator

Fehlermeldung Bedienteil
rot blinkende Leuchtdiode 30/min

Fehlermeldung optionale Funkfernbedienung

E1 / Abluftventilator
E2 / Zuluftventilator

— obere Serviceklappe 6ffnen
— Arretierung Serviceklappe einhdngen
— untere Gerateabdeckung demontieren
— Bedienteil aus EPS Frontdeckel entnehmen
— Befestigungsschienen EPS Frontdeckel abschrauben
- Frontdeckel abnehmen

Ja

Hinweis:
Wahlen Sie beim integrierten Bedienteil ,manueller
Betrieb” und ,Ventilatorstufe 3” aus um die folgende
Messung durchfiihren zu kénnen

Hinweis fiir profi-air 180 sensor:
Spannungsunterbrecher am Gehéause der Steuerplatine
dricken, um die folgende Messung durchfiihren zu kénnen

und J3 fiir Abluft /J4 und
J5 flr Zuluft? Priiffung der

Liegen
230 VAC am
Ventilator an?

Uberprifung der
Klemmen J3 fiir Abluft /

Ja Nein

J5 fiir Zuluft auf der
Steuerplatine

Venti-
latoren
korrekt angeschlos-
sen an Klemmen J2

Verbindung auf Kabel-
bruch und
Korrosion

Spannungsversorgung des
profi-air sensor abschalten

Spannungsversorgung des
profi-air sensor abschalten

Ventilator austauschen

Steuerplatine austauschen

A
A

Nein

Ventilatoren korrekt
anschlieBen

Die Fehlerbehebung erfordert das Offnen des profi-air sensor unter Netzspannung und darf daher nur durch
qualifiziertes Fachpersonal ausgefiihrt werden. Zusatzlich sind die vor Ort geltenden Vorschriften und

Sicherheitsbestimmungen zu beachten.

Der Austausch der Steuerplatine bzw. der Ventilatoren diirfen nur an einem spannungsfreien Gerat und
durch qualifiziertes Fachpersonal ausgefiihrt werden. Zusatzlich sind die vor Ort geltenden Vorschriften

und Sicherheitsbestimmungen zu beachten.
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8.2.4 Fehlerbeseitigung / Feuchtefuhler

Fehlermeldung Bedienteil
,Automatikmodus” nicht mehr aktivierbar

Fehlermeldung optionale Funkfernbedienung
E9 / Feuchteflihler

— obere Serviceklappe 6ffnen
— Arretierung Serviceklappe einhéangen
— untere Gerateabdeckung demontieren
— Bedienteil aus EPS Frontdeckel entnehmen
— Befestigungsschienen EPS Frontdeckel abschrauben
— Frontdeckel abnehmen

Fiihler
korrekt ange-
schlossen an der
Klemme J14? Priiffung
der Verbindung auf
Kabelbruch und
Korrosion

Ja Nein

Feuchtefiihler korrekt
anschlieRen

Hinweis fir profi-air 180 sensor:
Spannungsunterbrecher am Gehause der Steuerplatine
drucken, um die folgende Messung durchfiihren zu konnen

Liegt eine
Spannung am
Fithler an? Uberpriifen
der Klemme J14 auf der
Steuerplatine.

Ja Nein

Spannungsversorgung des Spannungsversorgung des
profi-air sensor trennen profi-air sensor trennen

Feuchtefiihler austauschen Steuerplatine austauschen

Die Fehlerbehebung erfordert das Offnen des profi-air sensor unter Netzspannung und darf daher nur durch
qualifiziertes Fachpersonal ausgefiihrt werden. Zusatzlich sind die vor Ort geltenden Vorschriften und

A Sicherheitsbestimmungen zu beachten.

Der Austausch der Steuerplatine bzw. der Ventilatoren diirfen nur an einem spannungsfreien Gerat und
durch qualifiziertes Fachpersonal ausgefiihrt werden. Zusatzlich sind die vor Ort geltenden Vorschriften
und Sicherheitsbestimmungen zu beachten.
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8.2.5 Fehlerbeseitigung / rot blinkende Leuchtdiode 120/min

Stormeldung optionale

Funkfernbedienung

Mogliche Ursachen

Kontrolle / MaBnahme

E11 / Zulufttemperatur
<5°C

Das Sommerbypassblech
beim profi-air 180 sensor
ist trotz kalter AuRentem-
peraturen noch installiert.

Entnehmen Sie das Sommerbypassblech um die
Warmertckgewinnung wieder zu aktivieren.

Siehe Kapitel 3.13

Sehr niedrige AulRen-
temperaturen.

Warten Sie auf warmere Aul3entemperaturen.

Uberpriifen Sie eine bauseitig installierte Defroster-
heizung.

Keine Defrosterheizung vorhanden — eventuell
bauseitig nachristen.

Gebaude nicht beheizt.

Erh6hen Sie die Raumtemperaturen im Gebaude.

Falsche oder fehlende
Einregulierung des Gera-
tes.

Wourde die Anlage einreguliert?

Kontrollieren Sie das Protokoll mit der Luftmengen-
berechnung.

E12 / Feuerschutz
Temperatur an einem
Fihler >70°C

Bauseitige Warmequellen,
welche die Lufttemperatur
auf Gber 70 °C erwarmen.

Uberpriifen Sie die bauseitigen Warmequellen
und sorgen Sie fiir niedrigere Lufttemperaturen im
System.
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8.2.6 Fehlerbeseitigung / zusatzliche Fehlercodes der optionalen Funkfernbedienung

Stormeldung optionale

Funkfernbedienung

Maogliche Ursachen

Kontrolle / MaBnahme

E3 / Sommerbypass

Sommerbypassklappe hat
sich verklemmt.

Untersuchen Sie das Sommerbypassmodul und
machen Sie die Klappe wieder gangbar.

Motor der Sommerbypass-
klappe defekt.

Sommerbypassmotor austauschen.

E8 / Raumluftfihler

Raumluftfiihler in der
optionalen Funkfern-
bedienung defekt.

Funkfernbedienung austauschen.

E10 / AuRenlufttemperatur
<-13°C

Sehr kalte AulRentempe-
ratur.

Kein Defekt — Gerat befindet sich im
Frostschutzmodus.

Siehe Kapitel 6.3

Warten Sie auf warmere Aul3entemperaturen.

Uberpriifen Sie eine bauseitig installierte
Defrosterheizung.

Keine Defrosterheizung vorhanden
— eventuell bauseitig nachrusten.

E13 / Kommunikations-
storung

Fernbedienung wurde
bereits mit einem anderen
Liftungsgeréat verbunden.

Setzen Sie die Funkfernbedienung zurtick und verbin-
den Sie diese neu mit dem Luftungsgerat.

Siehe Bedienungsanleitung Funkfernbedienung.

Liftungsgerat aulBer Be-
trieb.

Setzen Sie das Luftungsgerat wieder in Betrieb.

FRANKISCHE
MA profi-air 180/300 sensor




8.3 Storungen (oder Probleme) ohne Meldungen

Storung / Problem

Mogliche Ursachen

Kontrolle / MaBRnahme

Laftungsgerat lauft, jedoch
keine Anzeige auf dem

integrierten Bedienteil bzw.

der optionalen Funkfern-
bedienung / mit Ausnahme
der Betriebs- und Stérmel-
dungsanzeige.

Integriertes Bedienteil bzw.
optionale Funkfernbe-
dienung befindet sich im
Stromsparmodus.

Driicken Sie eine Taste auf dem integrierten Bedien-
teil bzw. der optionalen Funkfernbedienung, um den
Stromsparmodus wieder zu verlassen.

Integriertes Bedienteil nicht
richtig angeschlossen.

Kabel- bzw. Kabelverbindungen Bedienteil prifen.

Integriertes Bedienteil
defekt.

Defektes integriertes Bedienteil tauschen.

Keine Spannungsver-
sorgung der optionalen
Funkfernbedienung.

Spannungsversorgung durch Batterien:

—Tauschen Sie die Batterien

Spannungsversorgung durch USB Kabel:
- Uberpriifen Sie die Kabel- bzw. Kabelverbindung

Optionale Funkfernbedie-
nung defekt.

Defekte optionale Funkfernbedienung tauschen.

Liftungsgerat lauft nicht,
und keine Anzeige auf dem
integrierten Bedienteil.

Keine Netzspannung vor-
handen.

Netzstecker angeschlossen

Kontrolle der Ausgangsspannungen auf der Steuer-
platine:

— Defekte Steuerplatine tauschen

hohe Zulufttemperatur
im Sommer / bei profi-air
180 sensor

Sommerbypassblech nicht
eingebaut

Dieses Gerat besitzt keinen automatischen Sommer-
bypass:

— Setzen Sie wie in Kapitel 3.13 beschrieben das
Sommerbypassblech ein

Hohe Zulufttemperatur im
Sommer / bei profi-air 300
sensor

automatischer Sommerby-
pass bleibt geschlossen

Temperaturen liegen aul3erhalb der eingestellten
Grenzen:

— Anpassung der Einstellungen Sommerbypass (nur
mithilfe der optionalen Funkfernbedienung maoglich)
siehe Kapitel 5 bzw. 6.2 sowie der Bedienungsanlei-
tung der optionalen Funkfernbedienung.

— Aktivieren Sie den manuellen Sommerbypass somit
ist dieser 6 Stunden aktiv.

Sommerbypassklappe hat
sich verklemmt.

Untersuchen Sie das Sommerbypassmodul und
machen Sie die Klappe wieder gangbar.

Motor der Sommerbypass-
klappe funktioniert nicht.

Kabel- bzw. Kabelverbindungen prifen.

Sommerbypassmotor austauschen.
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Storung / Problem

Maogliche Ursachen

Kontrolle / MaBnahme

Niedrige Zulufttemperatur
im Winter / bei profi-air 180
sensor

Sommerbypassblech noch
eingebaut.

Dieses Gerat besitzt keinen automatischen Sommer-
bypass

— Entfernen Sie das Sommerbypassblech wieder.

niedrige Zulufttemperatur
im Winter / bei profi-air 300
sensor

Automatischer Sommer-
bypass bleibt gedffnet.

Temperaturen liegen aul3erhalb der eingestellten
Grenzen:

— Anpassung der Einstellungen Sommerbypass (nur
mithilfe der optionalen Funkfernbedienung maoglich)
siehe Kapitel 5 bzw. 6.2 sowie der Bedienungsanlei-
tung der optionalen Funkfernbedienung.

Sommerbypassklappe hat
sich verklemmt.

Untersuchen Sie das Sommerbypassmodul und
machen Sie die Klappe wieder gangbar.

Motor der Sommerbypass-
klappe funktioniert nicht.

Kabel- bzw. Kabelverbindungen priifen.

Sommerbypassmotor austauschen.

Keine oder geringe
Luftmenge

Falsche oder fehlende
Einregulierung

Anlage einregulieren.

Siehe Kapitel 4.2

Filter verschmutzt

Austauschen der Filter (Gerat, Ventile etc.)

Ventile / Gitter verstopft

Reinigung der Ventile / Gitter

Warmetauscher verstopft

Reinigung des Warmetauschers.

Siehe Kapitel 7.2.1

Warmetauscher vereist

Abtauen des Warmetauschers

Gerat befindet sich im
Frostschutzmodus.

Kein Geratefehler. Gerat befindet sich im
Frostschutzmodus.

Siehe Kapitel 6.3.

Warten Sie auf warmere Aul3entemperaturen.

Uberpriifen Sie eine bauseitig installierte
Defrosterheizung.

Keine Defrosterheizung vorhanden:

— eventuell bauseitig nachriisten.
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Storung / Problem

Maogliche Ursachen

Kontrolle / MaBnahme

Zu hoher Gerauschpegel

Fehlender Schalldampfer

Schalldampfer nachristen.

Falsche oder fehlende
Einregulierung

Falsche oder fehlende Einregulierung.

Pfeifgerausch durch einen
Luftspalt

Abdichten des Luftspaltes.

Stromungsrauschen
— Ventile schliel3en nicht
mit dem Rohrsystem ab

— Ventile nicht ausreichend
geoffnet

Ventil richtig in Ventilanschlussteil einsetzen.

Ventil neu einstellen (auf moglichst groRen Luftspalt
achten).

Auslaufendes Kondensat

Kondensatablauf verstopft

Reinigen des Kondensatablaufs.

Kondensatablauf undicht

Uberpriifen des Anschlusses und der
Kondensatfiihrung.

Sehr trockene Raumluft

Es wird im Verhaltnis zur
GréRe und Nutzung der
Raume ein zu hoher Luft-
volumenstrom gefordert.
Durch falsche bzw. fehlen-
de Einregulierung oder zu
hohe Liftungsstufe.

Anlage einregulieren.

Siehe Kapitel 4.2.

Das Gerat von manuellem Betrieb auf Automatik-
modus umstellen.

Kein Umschalten auf
Automatikmodus am integ-
rierten Bedienteil moglich.

Feuchteflihler nicht korrekt
angeschlossen.

Kabel- und Kabelverbindungen Feuchteftihler prufen.

Feuchtefuhler defekt.

Defekten Feuchteflihler tauschen.
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9.1 Datenblatt

9 Technische Daten

Geratetyp profi-air 180 sensor profi-air 300 sensor

Gewicht ca. 33 kg ca. 45 kg

Abmessungen (BxTxH) 1005 x 530 x 419 mm 1055 x 590 x 569 mm

Tiefe inkl. Aufhangungsschiene 434 mm 584 mm

Warmetauscher

Typ Kreuz-Gegerzstr(.)m-Platte.nwérmetauscher, Kreuz-Gege?str.om-Platt(?nw'érmetauscher,
wasserbestandig, frostsicher wasserbestandig, frostsicher

Material Alu Alu

Max. Warmebereitstellungsgrad  85% 90%

Ventilatoren

Typ

2x EC Ventilatoren

2x EC Ventilatoren

Netzanschluss

230V /~50 Hz

230V /~50 Hz

Leistung

Empfohlener Einsatzbereich

70 bis 180 mé/h

90 bis 300 m¥h

max. Leistungsaufnahme

88 W

154 W

max. Stromverbrauch

04A

0,7A

Absicherung (bauseits)

16,0 A trage (Kabel 3x 1,5 mm?)

16,0 A trage (Kabel 3x 1,5 mm2)

Filter

Zuluft Abluft Zuluft Abluft
Filterklasse G4, optional F7 G4 G4, optional F7 G4
Anschluss
Luftanschluss @125 mm @ 160 mm

Priifungen und Zulassungen

- DIBt® (allg. bauaufsichtliche Zulassung)

- DIBt® (allg. bauaufsichtliche Zulassung)
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9 Technische Daten

9.2 Leistungsdiagramm Volumenstrom

9.2.1 profi-air 180 sensor
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9.2.2 profi-air 300 sensor
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9 Technische Daten

9.2.3 Druckverlusterhéhung F7 Filter

Wenn in dem Liftungsgerat profi-air sensor ein F7 Filter (Pollenfilter) nachgeristet wird, steigt der Druckverlust der
Gesamtanlage. Diese Druckverlusterh6hung kann anhand des folgenden Diagramms ermittelt werden.

Druckverlustdifferenz G4 - F7 Filter

25 ,/
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9.3 Leistungsdiagramm Temperaturwirkungsgrad

9.3.1 profi-air 180 sensor
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9 Technische Daten

9.3.1 profi-air 300 sensor

= = Temperaturwirkungsgrad im 95
kondensierenden Betrieb 1T ==
Abluft = 25°C/55% RF
Aul3enluft =-10° C/50% RF
Balancierter Massenstrom.

90

«see Temperaturwirkungsgrad (DiBt).
Abluft =21°C/37% RF
AulBenluft =-3°C/85% RF
Balancierter Massenstrom.
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9.4 MalRzeichnung

9.4.1 profi-air 180 sensor
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9 Technische Daten

9.4.2 profi-air 300 sensor
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9 Technische Daten

9.5 Schalldaten profi-air 180 sensor

9.5.1 Schall, Gerateabstrahlung

Luftmenge Schalldruckpegel in Tm Abstand in einem Standard-Raum *
m3/h Lp dB(A)
70 47
140
100 49
180 100 55

*Standard-Raum = Raum ca. 10 m?, 2,4m Raumhodhe und mittlere Absorption 0,2

9.5.2 Schall, Zuluftluftstutzen

Luftmenge Schallleistungspegel
m3/h Lw dB(A)

140

100 36 42 45 47 38 29 21 59
180 100 38 42 47 50 48 42 31 61

9.5.3 Schall, Abluftluftstutzen

Luftmenge Schallleistungspegel
m3/h Lw dB(A)

140
100 37 40 43 47 43 33 26 58
180 100 38 43 50 51 48 42 31 61
FRANKISCHE
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9 Technische Daten

9.6 Schalldaten profi-air 300 sensor

9.6.1 Schall, Gerateabstrahlung

Luftmenge Schalldruckpegel in 1m Abstand in einem Standard-Raum *
m3/h Lp dB(A)
126 50 39
70 44
162
100 46
70 47
216
100 49
250 100 53

*Standard-Raum = Raum ca. 10 m?, 2,4m Raumhohe und mittlere Absorption 0,2

9.6.2 Schall, Zuluftluftstutzen

Luftmenge Schallleistungspegel
m3/h Lw dB(A)

126 50 20 30 34 36 23 19 17 18 40
162 70 23 33 35 40 32 24 18 18 43
100 25 36 42 42 34 28 18 18 46
70 25 34 42 42 35 28 19 18 46
216 100 26 36 43 44 36 30 20 18 47
250 100 27 36 45 45 38 31 21 18 49

9.6.3 Schall, Abluftluftstutzen

Luftmenge Schallleistungspegel
m3/h Lw dB(A)

126 50 16 31 37 36 29 21 17 18 40

162 70 20 33 44 39 34 26 18 18 46

100 21 33 43 a4 35 28 18 18 46

70 22 34 44 43 37 31 20 18 47

216 100 23 34 45 44 33 32 20 18 48

250 100 24 37 47 45 40 34 22 18 50
FRANKISCHE
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9 Technische Daten

9.7 Klemmenplan profi-air 180/300 sensor
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J1 AC Netzeinaan 1 L -230 VAC +/-15%, 50/60 Hz
gang 2 N - 230 VAC +/-15%, 50/60 Hz
J2 | Fortluftventilator Steuerung 1 Tacho
2 PWM
_ 3 | 10vDC
Ja Zuluftventilator Steuerung 4 oV
J3 Fortluftventilator Strom 1 L — 230 VAC +/-15%, 50/60 Hz
J5 Zuluftventilator Strom 2 N - 230 VAC +/-15%, 50/60 Hz
1 L - Vorwarts
J6 | Bypass Strom AC g h__itﬂ](g::ts
4 NC

1/2 | T1 - NTC - 2kQ bei 25°C
3/4 | T2 - NTC - 2kQ bei 25°C
5/6 | T3 - NTC - 2kQ bei 25°C
7/8 | T4 - NTC - 2kQ bei 25°C

+12 V Ext
Riickstellung

+12 V Ext

0V Ext

Erde

RS-485 Daten +
RS-485 Daten -

+3,3V

SCK (Serieller Takt)
SDA (Serielle Daten)
oV

S1 Sicherung Hauptplatine 250 V/4A trage /5 x 20 mm

J7 Temperatursensoren

J10 | Filterrickstellung

J12 | Bedienteil

J14 | Feuchtesensor Abluft

DRWON_L,  OOPRWN=_ (N -
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10 Produktdatenblatter gemaRR ErP Richtlinie

10.1 profi-air 180 sensor

FRANKISCHE ROHRWERKE Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG
Hellinger StralBe 1, 97486 Konigsberg

Produkttyp profi-air 180 sensor

Hersteller

Artikelnummer 78300718
Zusatzausristung keine
kalt -75,9
spezifischer Energieverbrauch SEC durchschnittlich -38,9 kWh/(m?2 a)
warm -15,1
Energieeffizienzklasse A
Typ RVU /BVU
Art des Antriebs VSD
Warmerickgewinnungsart rekuperativ
Thermischer Wirkungsgrad n, 83 %
Ho6chster Luftvolumenstrom 180 m3/h
elektrische Eingangsleistung 88 W
Schallleistungspegel Lwa 50 dB[A]
0,035 m?3/s
Bezugs-Luftvolumenstrom 126 m3/h
Bezugs-Druckdifferenz 50 Pa
spezifische Eingangsleistung SPI 0,22 W/(m?3/h)
Steuerungstypologie zentrale Bedarfssteuerung
Steuerungsfaktor 0,85
hoéchste innere Leckluftquote 0,7 %
hochste duBBere Leckluftquote 2,0 %
Lage und Beschreibung Filterwarnanzeige Stormeldungsanzeige auf integriertem Bedienteil (visuell)
Internetseite www.fraenkische.com
kalt 781
jahrlicher Stromverbrauch AEC durchschnittlich 2,44 kWh/(m?2 a)
warm 1,99
kalt 86,6
jahrliche Einsparung an Heizenergie AHS durchschnittlich 44,3 kWh/(m?2 a)
warm 20,0
FRANKISCHE

MA profi-air 180/300 sensor




10 Produktdatenblatter gemaRR ErP Richtlinie

10.2 profi-air 300 sensor

FRANKISCHE ROHRWERKE Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG
Hellinger StralBe 1, 97486 Konigsberg

Produkttyp profi-air 300 sensor

Hersteller

Artikelnummer 78300730
Zusatzausristung keine
kalt -79,2
spezifischer Energieverbrauch SEC durchschnittlich -40,8 kWh/(m2 a)
warm -16,2
Energieeffizienzklasse A
Typ RVU /BVU
Art des Antriebs VSD
Warmeriickgewinnungsart rekuperativ
Thermischer Wirkungsgrad n, 88 %
Hochster Luftvolumenstrom 300 m3/h
elektrische Eingangsleistung 154 W
Schallleistungspegel Lwa 49 dB[A]
0,058 m3/s
Bezugs-Luftvolumenstrom 210 m3/h
Bezugs-Druckdifferenz 50 Pa
spezifische Eingangsleistung SPI 0,20 W/(m?3/h)
Steuerungstypologie zentrale Bedarfssteuerung
Steuerungsfaktor 0,85
hochste innere Leckluftquote 04 %
hochste dulRere Leckluftquote 2,5 %
Lage und Beschreibung Filterwarnanzeige Stérmeldungsanzeige auf integriertem Bedienteil (visuell)
Internetseite www.fraenkische.com
kalt 763
jahrlicher Stromverbrauch AEC durchschnittlich 2,26 kWh/(m?2 a)
warm 1,81
kalt 89,5
jahrliche Einsparung an Heizenergie AHS | durchschnittlich 45,8 kWh/(m?2 a)
warm 20,7
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11 EG Konfirmitatserklarung

11.1 profi-air 180 sensor

FRANKISCHE

EG - Konformitatserklarung

Hersteller: FRANKISCHE ROHRWERKE
Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG
Hellinger Str. 1
97486 Konigsberg/Bayern
Telefon: +49 9525 88-0
Telefax: +49 9525 88-411
E- Mail: info.kbg @fraenkische.de
Internet: www.fraenkische.com

Produktbezeichnung: Liftungsgerat mit Warmeriickgewinnung und Sommerbypass
Typ: profi-air 180 sensor
Anwendungsbereich: Be- und Entliiftung von Wohnungen und Wohngebauden

Das Produkt entspicht den Vorschriften, insbesondere den Schutzanforderungen, der folgenden EG-
Richtlinien:

Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG

EMV-Richtlinie 2004/108/EG
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
ErP - Richtlinie 2009/125/EG

Bei dem bezeichneten Produkt wird die Konformitdt mit der Einhaltung der vorstehenden Richtlinien
nachgewiesen.

Werden selbstiandig Anderungen am Produkt vorgenommen, verliert dies Erklarung ihre

Giiltigkeit.
.-".. ."f'
i . )
0 7€ rak /"/ (/A }I.‘_ﬁt
J{ )CL\ . FA /
ry
“
Koénigsberg, den 11.04.2016 ppa. Gerald Schmitt

Bereichsleiter, Bereich Haustechnik
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11 EG Konfirmitatserklarung

11.2 profi-air 300 sensor

FRANKISCHE

EG - Konformitatserklarung

Hersteller: FRANKISCHE ROHRWERKE
Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG
Hellinger Str. 1
97486 Konigsberg/Bayern
Telefon: +49 9525 88-0
Telefax: +49 9525 88-411
E- Mail: info.kbg @fraenkische.de
Internet: www.fraenkische.com

Produktbezeichnung: Liftungsgerat mit Warmeriickgewinnung und Sommerbypass
Typ: profi-air 300 sensor
Anwendungsbereich: Be- und Entliiftung von Wohnungen und Wohngebauden

Das Produkt entspicht den Vorschriften, insbesondere den Schutzanforderungen, der folgenden EG-
Richtlinien:

Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG

EMV-Richtlinie 2004/108/EG
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
ErP - Richtlinie 2009/125/EG

Bei dem bezeichneten Produkt wird die Konformitdt mit der Einhaltung der vorstehenden Richtlinien
nachgewiesen.

Werden selbstiandig Anderungen am Produkt vorgenommen, verliert dies Erklarung ihre

Giiltigkeit.
.-".. ."f'
£ g . ;
0 7€ rak /"/ Thisa }I‘{L
J{ )CL\ . FA /
ry
“
Konigsberg, den 11.04.2016 ppa. Gerald Schmitt

Bereichsleiter, Bereich Haustechnik
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12 Gewahrleistung und Haftung

12.1 Gewabhrleistung

Der Hersteller gewahrt auf das Lif- des installierten Liiftungsgerats eines Gewabhrleistungsanspruchs darf
tungsgerat profi-air sensor in Abwei-  profi-air 180/300 sensor. Gewahr- das Liftungsgerat profi-air sensor
chung zu den geltenden AGBs eine leistungsanspriche konnen aus- ohne vorherige schriftliche Genehmi-
Gewahrleistungsfrist von 24 Monaten schlieBlich fiir Material- und/oder gung des Herstellers nicht demontiert
ab dem Zeitpunkt der Fertigstellung Konstruktionsfehler, die im Gewahr- werden.

der Installation, jedoch maximal 30 leistungszeitraum aufgetreten sind

Monate ab dem Herstellungsdatum geltend gemacht werden. Im Falle

Die Gewahrleistung erlischt wenn:

m die Gewahrleistungsfrist endet;

m das Gerat ohne Filter betrieben wird;

= nicht vom Hersteller gelieferte Teile eingebaut werden;

® nicht genehmigte Anderungen oder Modifikationen an dem Gerat vorgenommen werden.

12.2 Haftung

Das Liftungsgerat profi-air sensor dung wird als ,,unsachgemal3e Ver- schaden flihren, fiir die der Hersteller
wurde fiir den Einsatz in sogenannten wendung” betrachtet und kann zu nicht haftbar gemacht werden kann.
Komfortliftungssystemen entwickelt  Beschadigungen am Liftungsgerat

und gefertigt. Jede andere Verwen- profi-air sensor oder zu Personen-

Der Hersteller haftet fur keinerlei Schaden, die auf folgende Ursachen zurilickzufiihren sind:

= Nichtbeachtung der in dieser Anleitung aufgefiihrten Sicherheits-, Bedienungs- und Wartungshinweise
= Einbau von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller geliefert bzw. vorgeschrieben wurden.

Die Verantwortung fiir die Verwendung solcher Ersatzteile liegt vollstandig beim Installateur;
= Normalen Verschleil3.

Es gelten ergénzend unsere ,Allgemeinen Geschéaftsbedingungen” in der jeweils gliltigen Form, die Sie unter
www.fraenkische.com einsehen kdnnen.

Entsorgen Sie das profi-air 180/300 sensor nicht im normalen Hausmdill, sondern erkundigen Sie sich bei lhrer komu-
nalen Abfallberatung nach Annahmestellen bzw. Recyclingmaoglichkeiten.

Geratefilter kdnnen im Haushalt mit dem Restmdill entsorgt werden.

FRANKISCHE
MA profi-air 180/300 sensor




In Kénigsberg verwurzelt -

FRANKISCHE

weltweit erfolgreich!

Unsere Standorte in Europa:

Konigsberg, Deutschland (Hauptsitz)
Biickeburg, Deutschland
Schwarzheide, Deutschland

Okrisky, Tschechien
St.-Leonards-on-Sea, GroRbritannien
Moskau, Russland

Yeles/Toledo, Spanien
Torcy-le-Grand, Frankreich
Ebersbach/Fils, Deutschland
Hermsdorf, Deutschland
Monchaltorf, Schweiz

Mailand, Italien

Istanbul, Turkei

Cluj, Rumanien

Wels, Osterreich

FRANKISCHE ist ein innovatives, wachs-
tumsorientiertes, mittelstandisches
Familienunternehmen und fiihrend in
der Entwicklung, Herstellung und Ver-
marktung von Rohren, Schachten und
Systemkomponenten aus Kunststoff
und bietet Lésungen fiir Hochbau, Tief-
bau, Automotive und Industrie.

Weltweit beschéaftigen wir derzeit rund
3.500 Mitarbeiter. Die aus jahrzehnte-

Unsere Standorte in Asien:

Anting/Shanghai, China
Pune, Indien

langer Erfahrung entstandene fachliche
Kompetenz in der Kunststoffverarbei-
tung wissen unsere Kunden genauso zu
schatzen wie die Fach- und Beratungs-
qualitaten und das grof3e Spektrum
unseres Produktsortiments.

Gegrilindet 1906, wird das Familienun-
ternehmen heute in dritter Generation
von Otto Kirchner geleitet und ist welt-
weit mit Produktions- und Vertriebs-

Unsere Standorte in Afrika:

Ben Arous, Tunesien
Casablanca, Marokko

Unsere Standorte in Amerika:

Anderson, USA
Guanajuato, Mexiko

standorten vertreten. Diese Nahe zu
den Kunden gibt uns die Moglichkeit,
Produkte und Losungen zu entwickeln,
die ganz auf die Bediirfnisse der Kunden
zugeschnitten sind. Diese und ihre An-
forderungen an die Produkte stehen flir
uns ganz klar im Mittelpunkt.

FRANKISCHE — Ihr Partner fiir komplexe
und technisch anspruchsvolle Aufgaben.

FRANKISCHE Rohrwerke Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG | Hellinger Str. 1 | 97486 Kdnigsberg/Bayern
Tel. +49 9525 88-2555 | Fax +49 9525 88-2153 | info@fraenkische.de | www.fraenkische.com
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